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A LA VISTA!

Ei, ciutada! | iCiudadano! | Citizen!

NO MOLESTIS LA TORTUGA
NO MOLESTES A LA TORTUGA
DON’T DISTURB THE TURTLE

v« No la toquis

& - No la toques
= Do not touch them
= No li facis fotos amb flaix
g - No saques fotos con flash
- Do not use flash photography

@ - No Penlluernis

"‘q° - No la deslumbres
ﬁ - Keep all lights off

- Evita que et vegi: no et posis
(o] davant del seu camp de visié
W - Evita que te vea: no te pongas
delante de su campo de vision
= Stay behind the sea turtle
avoiding its visual field

CAMP DE VISIO
CAMPO DE VISION
VISUAL FIELD

La tortuga fara un forat, posara els
ous i camuflara el niu abans d’ anar-
se’n de nou al mar

TOT AQUEST PROCES POT DURAR
ENTRE UNA | DUES HORES

La tortuga hara un agujero, pondra
los huevos y camuflara el nido antes
de volver de nuevo al mar

TODO ESTE PROCESO PUEDE DURAR
ENTRE UNA Y DOS HORAS

The sea turtle will dig a hole, lay the
eggs and disguise the nest. Then it
will go back to the sea

THIS PROCESS TAKES AROUND ONE
TO TWO HOURS




